Direccid: Biel Mesquida

Imatge i grafiques: Pedro Oliver

Coordinacié: Fundacié Mallorca Literaria - Tres. Serveis Culturals

Coordinaci6 dels continguts i les traduccions: Angels Alvarez
Traduccid dels poemes d’'Ileana Alvarez: Mateu Coll
Traduccid dels poemes de Martine Audet: Antoni Clapés
Traduccid dels poemes de Silvia Bre: Lluis Servera
Traduccid dels poemes d’Adela Greceanu: Xavier Montoliu Pauli
Traduccio dels poemes de Jad Hatem: Lourdes Godoy
Traduccio dels poemes de Lebogang Mashile: Miriam Cano
Traduccid dels poemes de José F. A. Oliver: Montserrat Franquesa
Traduccio dels poemes de Chus Pato: Gonzalo Hermo i Adria Targa
Traduccid dels poemes de Francis Sinchez: Mateu Coll
Traduccid dels poemes de Castillo Suarez: Jaume Gelabert

Correccio del llibre: Angels Alvarez

Escenografia i videoprojeccions: cataclistik magnetik

Disseny grafic de I'exposicid: Solosoler

Documentals: Magnetika i La Periférica

Comunicaci6: Joana Abrines

Organitzacid: Departament de Cultura, Patrimoni i Esports del Consell
de Mallorca i Fundacié Mallorca Literaria

Coorganitzacid: Conselleria de Cultura, Participacid i Esports del Govern
de les Illes Balears, Institut d’Estudis Balearics i Teatre Principal de Palma
Entitats collaboradores: Universitat de les Illes Balears, Ajuntament de
Palma, Es Baluard Museu d’Art Modern i Contemporani de Palma, PEN
Catala, Fundacio ACA , Barcelona Poesia i Fundacié Joan Brossa

Amb el suport especial dels Jardins de Son Oliver i de I'hotel HM tropical
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